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NOTA  D O S  AU TOR E S

Nunca cheguei a conhecer Siobhan Dowd*. Meu único contato 

com ela foi por meio de seus maravilhosos livros. Quatro roman-

ces eletrizantes, dois publicados em vida, dois após a sua morte, 

que veio cedo demais. 

Este teria sido o quinto livro dela. Siobhan criou os persona-

gens, uma premissa e um começo. Mas não teve, infelizmente, 

tempo de ir em frente.

Quando fui convidado a transformar o trabalho dela em um 

livro, hesitei. O que eu não queria fazer  — o que eu não consegui-

ria fazer — era escrever um romance imitando o estilo dela. Seria 

um desserviço a Siobhan, ao leitor, e, mais importante ainda, à 

história. Na minha opinião, um bom livro não se faz assim.

Mas isto é o bacana das boas ideias: elas sempre geram ou-

tras. Quando me dei conta, as criações de Siobhan já estavam me 

* Siobhan Dowd nasceu em Londres, em 1960. Fez suas primeiras experimentações 

literárias em 2004 e logo foi apontada como uma talentosa escritora. Morreu 

precocemente, vítima de câncer, em 2007. Publicou quatro livros: A swift pure 

cry (2007) [traduzido no Brasil como A carne dos anjos, Agir, 2008]; The London 

eye mistery (2007); Bog child (2008) e Solace of the road (2009).
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